NUEVOS TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA ADOPCION

Condiciones y procedimientos para dar en adopcion menores de Nepal a ciudadanos
extranjeros.

Predmbulo: Considerando que es conveniente elaborar condiciones y procedimientos
esenciales para dar en adopcion menores de Nepal a ciudadanos extranjeros,

Ahora el gobierno de Nepal ha prescrito las siguientes condiciones y procedimientos

ejerciendo la autoridad otorgada por el codigo del pais (Muluki Ain) nimero 12 A del
capitulo de Hijos e hijas adoptados del Codigo Nacional.

Capitulo 1
Preliminar

1. Titulo y comienzo

1. El titulo de esta condicion y procedimiento seran las condiciones y procedimientos
para dar en adopcién menores de Nepal a ciudadanos extranjeros 2008 (2065 B.S.)

2. Definiciones:

A menos que el tema o contexto requiera otra cosa, en esta condicion y procedimiento:
A. “Ministerio” se refiere al Ministerio de la Mujer, la Infancia y el Bienestar Social.

B. “Comisién” se refiere a la Comisidn de Investigacion, Recomendacién y Supervision
de acuerdo con la Seccion 13.

C. “Organizacién o agencia oficial” se refiere a la organizacion o agencia oficial de
acuerdo con la subseccion (3) de la seccion 11.

D. “Orfanato” se refiere a la organizacion registrada de acuerdo con la ley vigente que
proporciona cuidado y proteccion a través de instalaciones en pro de la vida.

E. “Nifios huérfanos” se refiere a los nifios de acuerdo con la seccion 4

F. “Nifios a los que se ha renunciado voluntariamente” se refiere a los nifios entregados
a un Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios con las
personas que se detallan a continuacion estando presentes quienes redactaran una carta
de consentimiento en la Oficina Administrativa del Distrito.

1. El tutor pariente en el caso de menores con tutor asignado de acuerdo con la Ley del
Nifio 1992 (2048 B.S.) y que no poseen bienes.

2. La madre en el caso de menores cuyo padre haya muerto y la madre se haya vuelto a
casar.

3. El padre y la madre en el caso de tener mas de un hijo y por lo tanto siendo incapaces
de ofrecerles manutencion, necesitando los progenitores planificacion familiar
permanente al ser éstos muy pobres.

4. La madre en el caso de menores cuyo padre haya muerto o haya sufrido
incapacitacion permanente o pérdida de conocimiento después del nacimiento de mas de
un hijo y la madre sea pobre e incapaz de ofrecer manutencién a los menores.



5. El padre en el caso de menores cuya madre haya muerto o haya sufrido
incapacitacion permanente o pérdida de conocimiento y el padre sea pobre e incapaz de
ofrecer manutencién a los menores.

Capitulo 2
Menores susceptibles a ser adoptados

3. Menores susceptibles a ser adoptados

Se podra otorgar permiso a los ciudadanos extranjeros para adoptar a un menor de las
siguientes categorias, y que hayan pasado como minimo 90 dias en un Centro para la
Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacién de Nifios oficiales de acuerdo con la
subseccion (3) de la seccion 9.

A. Menores huérfanos
B. Menores a los que se ha renunciado voluntariamente

4. Menores huérfanos

Los menores de la siguiente categoria certificados como huérfanos de acuerdo con la
subseccion (6) de la seccion 5 de la Oficina Administrativa del Distrito seran
considerados como huérfanos si retnen las siguientes condiciones y procedimientos.
Encontrado por la policia con la condicion de no reclamado.

Abandonado en el hospital con la condicion de no reclamado.

No haberse encontrado el padre o la madre o

No haberse encontrado ningan familiar, pariente o sucesor después de la
muerte de ambos padres y que el menor no posea bienes.

CoOw>

5. Reqistro de documentos referentes a los menores huérfanos

1. Cada Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios
deberd mantener un registro de los siguientes documentos durante el ingreso de los
menores huérfanos.

A. Carta de la Oficina de Policia pertinente en el caso de menores encontrados en la
calle o lugares publicos con la condicién de no reclamados.

B. Carta del hospital en el caso de menores abandonados en el hospital con la condicion
de no reclamados, expresando los motivos por los cuales el menor se ha dejado en el
hospital.

C. Carta junto con el informe de la investigacion oficial iniciada por la Oficina de
Policia méas cercana en el caso de menores abandonados en un Centro para la Proteccion
de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios 0 en sus proximidades.

2. El Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios debera
notificar inmediatamente el ingreso del menor, de acuerdo con la subseccion (1), a la
Comision Central para la Proteccion de la Infancia y la Comision del Distrito para la
Proteccion de la Infancia, y publicar y transmitir las caracteristicas, edad aproximada y
foto del menor en la radio y la television para poder encontrar el padre, la madre,



pariente, sucesor o tutor del menor. El asunto también serd notificado al centro de
coordinacion para la busqueda de menores.

3. El Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacién de Nifios
debera, en el plazo de 7 dias después del ingreso del menor, de acuerdo con la
subseccion (1), presentar los documentos junto con la foto del menor, fecha de ingreso,
edad aproximada y otras descripciones a la jefatura de policia y a partir de entonces
publicarlos en el Gorkhapatra o cualquier periddico de alcance nacional.

4. Ademas de las descripciones mencionadas de acuerdo con la subseccion (3), la
informacion referente al padre, madre, pariente, sucesor o tutor, a la existencia o no de
bienes muebles e inmuebles pertenecientes al menor, a la existencia de reclamacion por
parte de alguien o al conocimiento del asunto por parte de alguien también debera ser
mencionada a través de los servicios de la editorial que lo anuncie, del Centro para la
Proteccidn de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios, la Comisién Central o de
Distrito para la Proteccion de la Infancia o cualquier persona de la Oficina de Policia de
Distrito donde se haya encontrado el menor, de lo contrario el menor se podra dar en
adopcion dentro del pais o en el extranjero.

5. La notificacion, de acuerdo con la subseccion (3), debera tener una duracion de hasta
35 dias y si no se recibiera ninguna reclamacion por parte de alguna persona ni ninguna
informacidn durante este periodo, la notificacion debera ser publicada y transmitida una
vez mas, facilitando un periodo de 21 dias después de haber transcurrido 10 dias sobre
el tiempo limite mencionado en el Gorkhapatra o cualquier periodico de alcance
nacional y si es posible a nivel local asi como a través de la comunicacion electronica.

6. En el caso de que el periodico que notifica el hecho, el Centro para la Proteccion de la
Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios o la Comision Central o de Distrito para la
Proteccion de la Infancia u Oficina de Policia no recibiesen ninguna reclamacion o
informacidn dentro del tiempo limite tal y como se informa en el anuncio publicado, de
acuerdo con la subseccion (5), o al recibirse una reclamacion o informacion infundadas,
el Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacién de Nifios debera
obtener una certificacion del estatus de huérfano de este menor informando de esto a la
Oficina Administrativa de Distrito pertinente.

6. Reqgistro de los menores a los que se ha renunciado voluntariamente

Cada Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios debera
Ilevar un registro con documentos detallando los siguientes puntos durante el ingreso de
los menores a los que se ha renunciado voluntariamente.

A. Nombre, edad, caracteristicas, Certificado de Nacimiento y fotos recientes de los
menores.

B. Nombre, direccion de los menores y motivo de la renuncia.

C. Copia del certificado de ciudadania nepali del padre o la madre o ambos, segun
disponibilidad, para la renuncia voluntaria.



D. Documento concerniente al nombramiento del tutor y copia del certificado de
ciudadania nepali en el caso de que la renuncia la haga el tutor.

E. Recomendacion del organismo local pertinente detallando el estatus econémico,
social y cultural del padre y la madre del menor.

2. La informacidon referente al registro mencionada en la subseccion (1) deberd ser
presentada a la Comision Central para la Proteccion de la Infancia, a la Comision de
Distrito para la Proteccion de la Infancia pertinente y a la Oficina Administrativa de
Distrito por el Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de
Nifios pertinente.

3. En el caso de que previo a la adopcion del menor al que se ha renunciado
voluntariamente, el autor de la carta de consentimiento, el padre o la madre deseara
reclamar el menor y éste también deseara volver con esta persona, el Centro para la
Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios pertinente debera entregar
el menor preparando el documento conforme se ha retornado el menor en presencia de
la Oficina Administrativa del Distrito.

4. La informacion referente a la entrega, de acuerdo con la subseccion (3), debera ser
entregada al Ministerio, a la Comision Central para la Proteccion de la Infancia 'y a la
Comision de Distrito para la Proteccion de la Infancia.

Capitulo 3
Menores susceptibles de ser adoptados

7. El ciudadano extranjero capacitado para adoptar un menor

1. Sujeto al capitulo de Hijos e hijas adoptados del Cddigo Nacional, el ciudadano
extranjero de las siguientes categorias podra adoptar un menor nepali.

A. La pareja que haya estado casada durante como minimo cuatro afios o

B. Una mujer soltera, viuda, divorciada o separada legalmente de mas de 35 afios y
menos de 55 afios.

2. Tendra que existir un minimo de 30 afios de diferencia entre la pareja extranjera o
mujer y el menor a ser adoptado.

3. A pesar de todo lo mencionado en esta condicion y procedimiento, no se otorgara
permiso al ciudadano extranjero que tenga un hijo adoptar un hijo o teniendo una hija
adoptar una hija.

4. En el caso de que el ciudadano extranjero que desea adoptar un menor ya tenga un/a
hijo/a 0 un/a hijo/a adoptivo/a, la edad del menor a adoptar debera ser menor a la de
éste/a.



Sin embargo, no se pondré ningin obstaculo en esta subseccion para la adopcién del
hermano/a mayor, con la misma relacion sanguinea de los menores nepalies adoptados,
por el mismo ciudadano extranjero que ya hubiese adoptado el hermano/a menor nepali.

8. Solicitud para adoptar un menor

1. El ciudadano extranjero que desea adoptar un menor nepali debera presentar una
solicitud a la Comisién a través de la organizacion o agencia extranjera oficial o la
embajada de Nepal del pais del ciudadano extranjero o si no existiera una embajada a
través de aquella embajada que se ha prescrito para este fin, detallando claramente la
edad, sexo y otras caracteristicas del menor a adoptar.

2. La solicitud, de acuerdo con la subseccién 2, debera acompafar los siguientes
documentos:

A. Carta de consentimiento expedida por el gobierno del pais del solicitante de
adopcion de un menor de Nepal.

B. Carta de garantia expedida por el gobierno del pais correspondiente o la embajada de
dicho pais en Nepal o prescrita para Nepal detallando el estatus del menor a ser
adoptado.

C. Certificado de Nacimiento del solicitante.

D. Documento certificando el estado civil del solicitante

E. Descripcion de la familia con el certificado de nacimiento de los hijos y/o de los hijos
adoptivos, si los hubiera, del solicitante.

F. Certificado expedido por un medico reconocido referente a la salud del solicitante.

G. Certificado expedido por los organismos gubernamentales referente a la buena
conducta.

H. Documento certificando las propiedades y fuente de ingresos del solicitante.

I. Copia del pasaporte del solicitante.

J. Informe social y psicoldgico y estudio del hogar del solicitante.

3. El Ministerio, al recibir la solicitud y de acuerdo con la subseccion (1), llevara un
archivo personal independiente del solicitante, llevando a cabo la investigacion

necesaria.

4. Los documentos, de acuerdo con la subseccion (2), deberan estar escritos en inglés o
estar traducidos al inglés por los organismos oficiales.



Capitulo 4
Acreditacion de los Centros para la Proteccion de la Infancia, Orfanatos u

Organizaciones de Nifos

9. Obtencion de la acreditacion de los Centros para la Proteccion de la Infancia,
Orfanatos u Organizaciones de Nifios

1. Los Centros para la Proteccion de la Infancia, Orfanatos u Organizaciones de Nifios
que estén en funcionamiento y registrados de acuerdo con la ley vigente deberan
presentar una solicitud al Ministerio para que se les acredite para actuar en temas de
adopcién de menores a nivel internacional.

2. Los siguientes puntos deberan estar detallados en la solicitud de acuerdo con la
subseccion (1):

A. Estatutos y documento de renovacion del Centro para la Proteccion de la Infancia,
Orfanato u Organizacién de Nifios.

B. La recomendacién de la Comision Central para la Proteccion de la Infancia
certificando el cumplimiento del “Criterio basico para el funcionamiento del Centro de
Acogida y su gestion” y “Directrices para el funcionamiento del Centro de Acogida de
Menores” ordenada por el Ministerio.

C. Descripcion de la propiedad fisica del Centro de Acogida de Menores, Orfanato u
Organizacién de Nifios.

3. El Ministerio, tras la solicitud y de acuerdo con la Subseccion (1), y si es
conveniente, debera realizar la acreditacion del Centro para la Proteccion de la Infancia,
Orfanato u Organizacion de Nifios y facilitar informacion de éstos al solicitante.

4. Los Centros para la Proteccion de la Infancia, Orfanatos u Organizaciones de Nifios
deberan efectuar su renovacion en el Ministerio cada dos afos.

5. Los Centros para la Proteccion de la Infancia, Orfanatos u Organizaciones de Nifios
acreditados, de acuerdo con la subseccion (3), deberan preparar los datos personales
individuales de los menores susceptibles a ser adoptados por ciudadanos extranjeros y
presentar los mismos a la Comision para la Seleccion de Familias de acuerdo con la
Seccion 14. La informacion siguiente debera ser presentada a la Comision.

A. Certificado de Nacimiento

B. Informe de Salud de los Gltimos 6 meses

C. Fotos recientes

D. Documento evidenciando que se hicieron los intentos necesarios para dar el menor
en adopcion dentro del pais.

E. Documento detallando el historial del nifio de acuerdo con la seccién 5 o 6.



10. Suspension o supresion del Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato
u Organizacion de Nifos (Bal Mandir) de la lista oficial

1. ElI Ministerio podra suspender o suprimir de la lista oficial el Centro para la
Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios (Bal Mandir) prescribiendo
un limite de tiempo de acuerdo con la seccion 9 en el caso que éste haya presentado
declaraciones falsas o actuado o intentado actuar en contra de la ley vigente,
condiciones, procedimientos y directrices expedidas por el Ministerio.

2. El Ministerio deberd, antes de suspender o suprimir de la lista oficial, de acuerdo con
la subseccion (1), facilitar una oportunidad al Centro para la Proteccion de la Infancia,
Orfanato u Organizacion de Nifios (Bal Mandir) para defenderse.

Capitulo 5
Acreditacion de la Organizacién o Agencia Extranjera

11. Acreditacion de una Organizacion o Agencia extranjera

1. La organizacion o0 agencia extranjera que desea operar en Nepal en temas de
adopcion de menores debera presentar una solicitud a la Comision para su acreditacion.

2. La organizacion o agencia extranjera debera adjuntar los siguientes documentos con
la solicitud.

A. EIl certificado de aprobacion del pais del solicitante para trabajar en temas de
adopcion de menores a nivel internacional.

B. El documento certificando que el hijo adoptivo o la hija adoptiva tendra el mismo
estatus que un hijo o una hija del mismo pais.

C. El documento certificado demostrando la participacion continua en asuntos
referentes a la adopcion internacional durante un minimo de 3 afios.

D. La recomendacién del organismo oficial del pais en cuestion mencionando la
practica fiable en la adopcion internacional de menores.

E. Otros documentos necesarios prescritos por el Ministerio de vez en cuando.

3. La Comision debera hacer su recomendacion al Ministerio después de investigar y
aceptar como apropiada la acreditacion de la organizacion o asociacion, y el Ministerio
debera hacer efectiva la acreditacion e informar al solicitante.

4. La organizacion o agencia acreditada, de acuerdo con la subseccién (3), debera
nombrar su propio representante en Nepal e informar de esto al Ministerio.

5. Las capacidades, poder, funcion y responsabilidades del representante nombrado, de
acuerdo con la subseccion (4), deberan ser ordenadas por el Ministerio bajo la
recomendacion de la Comision.



6. La organizacion o agencia acreditada de acuerdo con esta seccion deberé efectuar su
renovacion en el Ministerio cada dos afios.

12. Suspensiodn o supresidon de una Organizacion o Agencia extranjera

1. Si la organizacion o agencia acreditada actia en contra de la ley vigente, esta
condicion y procedimiento o las directrices del Ministerio, podra ser suspendida o
suprimida de la lista por el Ministerio, bajo recomendacion de la Comision,
prescribiendo un plazo limite.

2. La organizacion o agencia acreditada tendra la oportunidad de defenderse antes de su
suspension o supresion de la lista de acuerdo con la subseccion (1).

Capitulo 6
Recomendacion y aprobacién

13. La Comision de Investigacion, Recomendacion y Supervision

1. Deberad haber una Comision de Investigacion, Recomendacion y Supervision para
investigar y hacer recomendaciones al Ministerio para entregar menores nepalies en
adopcion a ciudadanos extranjeros de acuerdo con la ley vigente y esta condicion y
procedimiento en base a la solicitud recibida en la Comision y otros documentos.

2. La Comision estara formada por el convocante y los miembros siguientes de acuerdo
con la subseccion (1).

A. Secretario Conjunto, Ministerio de la Mujer, la Infancia y el Bienestar

Social........coi i e 20 CONVOCANTE

B. Secretario Conjunto, Ministerio de la Ley, la Justicia y los Asuntos
Parlamentarios...........c.cocvevviiiiiiieviiieiee e eeneen... Miembro

C. Secretario Conjunto, Ministerio del Interior............. Miembro

D. Representante, La Comision Central para la Proteccion de la Infancia (o el psicologo
infantil o médico miembro de la Comisién).............. Miembro

E. Representante, Federacion de Organizaciones No-gubernamentales
Infantiles..... ..o Miembro

F. Oficial de la Ley (Subsecretario) Ministerio de la Mujer, la Infancia y el Bienestar
Social.....cooviiii e e ee ... MliembrO

3. La Comisién debera gestionar sus propios procedimientos.

4. La reunion de la Comision tendré lugar si asisten tres 0 mas miembros, incluido el
convocante.

5. Las retribuciones de la Comision deberan ser las que prescriba el Ministerio.



14. Seleccion de la familia para el menor

1. Debera haber una Comision de Seleccién de Familias para seleccionar la familia
extranjera que adoptara el menor.

A. Primer oficial prescrito por el Ministerio................ Convocante

B. Director Ejecutivo de la Comision Central para la Proteccion de la
INFANCIA. ..t Miembro

C. Representante, Ministerio de la Ley, la Justicia y los Asuntos
Parlamentarios. .........veve v Miembro

2. A pesar de todo lo mencionado en la subseccion (1), debera haber una Comision de
Seleccion de Familias para seleccionar la familia para los menores que estan acogidos
en Nepal Children Organization para ser entregados en adopcion.

A. Secretario General del Nepal Children Organization.....Convocante
B. Representante, Ministerio de la Ley, la Justicia y los Asuntos

Parlamentarios. .. .......vvvsveie e, Miembro
C. Representante, Ministerio de la Mujer, la Infancia y el Bienestar
SOCIAL .. Miembro
D. Representante, Ministerio del Interior...................... Miembro

E. Representante, Jefatura de Policia (Celda de Mujeres)... Miembro

3. La Comisidn de Seleccién de Familias de acuerdo con la subseccion (1) o (2) debera
seleccionar los menores en base a los datos de la solicitud de acuerdo con la seccion 8 y
los datos personales preparados de acuerdo con la subseccion (5) de la seccion 9.

4. El secretariado de la Comision de Seleccion de Familias, de acuerdo con la
subseccion (1), deberd estar ubicado en la oficina central de Nepal Children
Organization.

5. El secretario de la Comision de Seleccion, de acuerdo con la subseccion (1) o (2),
deberé ser prescrito por dicha Comision de Seleccidn.

6. La propia Comision debera gestionar el procedimiento de sus reuniones.
7. Las retribuciones para las reuniones de la Comision seran prescritas por el Ministerio.

8. Las otras disposiciones referentes a la seleccion de familias, salvo las mencionadas en
esta seccidn, seran prescritas por el Ministerio bajo la recomendacion de la Comision.

15. La aprobacién del Ministerio

1. El Ministerio podra aprobar la adopcion de menores nepalies por parte de ciudadanos
extranjeros en el caso de que la Comision haga la recomendacién, de acuerdo con la
seccion 13, tras previo estudio.

2. Al ser aprobada la adopcion de un menor por un ciudadano extranjero de acuerdo con
la subseccion 1, el solicitante deberd recibir el menor en persona. Sin embargo, en el
caso de que un miembro de la pareja solicitante no pueda estar presente en el encuentro,



se debera presentar al Ministerio la carta de consentimiento original del esposo o esposa
ausente.

3. A pesar de todo lo mencionado en la subseccién (1) y (2), no se dara el permiso para

adoptar en el caso de que el padre, la madre o el tutor quieran reclamar al menor antes
de la decision final de dar el menor en adopcidn a la familia extranjera.

Capitulo 7
Miscelanea

16. Disposicion referente a la supervision

1. En el caso de que la Comision asi lo crea necesario, ésta dara directrices esenciales
inspeccionando y supervisando el Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u
Organizacién de Nifios (Bal Mandir) acreditada de acuerdo con esta condicion y
procedimiento.

2. La Comision debera supervisar la organizacion o agencia acreditada de acuerdo con
la seccion 11 como minimo una vez al afio, valorando si esta operando dentro de los
niveles de la adopcidn internacional de un menor, al igual que la familia adoptiva. El
informe con la informacion recibida y los problemas que se hayan podido detectar en el
transcurso de la adopcidn internacional se deberdn presentar al Ministerio.

17. Datos personales a presentar

1. El Ministerio debera presentar los datos personales del ciudadano extranjero que
adopte a un menor nepali asi como los del menor nepali a ser adoptado al Ministerio del
Exterior, en cumplimiento de esta condicion y procedimiento.

2. El Ministerio del Exterior debera poner los datos personales, de acuerdo con la
subseccion (1), a disposicion de la Embajada prescrita o Mision Diplomatica de Nepal
del pais en cuestion. La Embajada o Mision Diplomatica de Nepal debera cooperar en la
tarea de supervision, de acuerdo con la seccion 16.

3. Cada ciudadano extranjero que adopte a un menor debera obtener la aprobacion del
Ministerio con la condicion de que se responsabiliza de su crianza, salud y educacion,
ademas de facilitar fotos recientes de tamafio de tarjeta postal de los menores, enviando
esta informacion al Ministerio una vez al afio a través de la Embajada de Nepal de su
pais 0 en su ausencia a traves de la Embajada representante de Nepal.

18. Ofrecimiento

En el caso de que alguna organizacion o agencia acreditada quiera extender su
cooperacion con un Centro para la Proteccion de la Infancia, Orfanato u Organizacién
de Nifos, la propuesta de dicha cooperacion debera presentarse al Ministerio. El
Ministerio podré aprobar la propuesta tras estudiarla.



19. Prescripcion de honorarios u otra cantidad

1. El Ministerio podra prescribir honorarios en concepto de gastos de servicio bajo la
recomendacion de la Comision.

A. Honorarios para la acreditacion y renovacion de un Centro para la Proteccion de la
Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios de acuerdo con la subseccién (3) de la
seccion 9.

B. Honorarios por la solicitud y la renovacion de la organizacion o agencia acreditada
de acuerdo con la subseccion (1) de la seccion 11.

C. Honorarios para la supervision, de acuerdo con la subseccién (2) de la seccion 16, del
ciudadano extranjero al que se ha dado la aprobacion para la adopciéon de un menor de
acuerdo con la seccion 15.

D. Una cantidad concerniente al servicio y gastos del Centro para la Proteccién de la
Infancia, Orfanato u Organizacion de Nifios por la tarea de crianza de los menores a ser
adoptados.

2. Una cantidad a pagar referente a los puntos (A), (B) y (C) de la subseccion (1) debera
depositarse en la cuenta bancaria del Gobierno de Nepal.

3. El Ministerio de Economia y Hacienda debera transferir al Ministerio el total
depositado en la cuenta bancaria como minimo una vez al afio, de acuerdo con la
subseccion (2)

4. La cantidad disponible debera dedicarse, de acuerdo con la subsecciéon (3), al
bienestar y la proteccion de los menores huérfanos, organizaciones o agencias
acreditadas, Centros para la Proteccion de la Infancia, Orfanatos u Organizaciones de
Nifios y a la supervision de los menores adoptados, ademas de otras funciones prescritas
por el Ministerio.

20. Poder para eliminar obstaculos

En el caso de que apareciera algin obstaculo para implementar esta condicion o
procedimiento, el Ministerio tendré el poder para eliminar dicha dificultad de acuerdo
con el Cadigo Nacional y esta condicion y procedimiento.

21. Anulacion y conservacion

1. La Noticia publicada por el entonces Gobierno de Su Majestad Panchayat Ministerio
del Interior el 30 de mayo de 1977 (17 Jestha 2034) en el Nepal Gazette Part 4 y la
Condicion y Procedimiento para que el ciudadano extranjero pueda adoptar un menor
aprobado por el Gobierno de Su Majestad (Consejo de Ministros) el 25 de Mayo de
2000 (12 Jestha 2057) quedan anulados por la presente.

2. La funcion desarrollada en la condicion y procedimiento aprobada el 25 de Mayo de
2000 (12 Jestha 2057) se considera realizada en esta condicion y procedimiento.



3. No deberé haber ningun obstaculo para iniciar y resolver, de acuerdo con la condicion
y procedimiento vigente en aquel momento, aquellas solicitudes registradas hasta el 14
de Junio de 2007 (Jestha del afio 2064) en la Oficina Administrativa de Distrito después
de haberse seleccionado la familia extranjera, y que estén con el expediente todavia
pendiente en Nepal Children Organization o en el Ministerio, con el propoésito de dar
menores en adopcion a los ciudadanos extranjeros.



